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Function
Keeps unwanted visitors such as herons at bay using rotating reflectors and deterrent
sounds.

A

Assembly
A Assemble the Bird Scare as shown in

drawing A.

First, mount three mirrors (with pallets in the
recess) on the frame, then place the entire
unit on the support.

Place the spacer and then tighten the Bird
Scare onto the support.

This device is equipped with a built-in
lithium-ion battery (800 mAh). The battery
is recharged via the solar panel on the top
of the Bird Scare.
Before using the device for the first time
and in the lack of sunlight, you can charge
the device using the supplied USB cable
(which you can connect to a 5 Volt USB
charger) 1.
Charging the battery with a USB cable
should always be done indoors.
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B

Installation
B Determine the location for the Bird Scare

near the pond, with as much sunlight as
possible so that the solar panel can be
charged.

Place the Bird Scare and switch it on by
pressing the black button 2 on the bottom.
The volume knob 3 can be used to set the
desired sound level.

The Bird Scare only emits sound during the
day when there is sufficient sunlight. During
the night, the sound is automatically
switched off. The device emits different
sounds at intervals (60-90 seconds) to
prevent animals from becoming
accustomed to the sound. This, in
combination with the rotating mirrors, has a
deterrent effect on herons and other birds
near the pond.

Maintenance
Clean the Bird Scare (especially the solar panel) regularly with a (slightly damp) cloth.

Do not use at temperatures below freezing. Store in a dry place during the winter
months.

Safety & Warranty

View the Safety & Warranty »
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Funktion
Hält unerwünschte Besucher wie Reiher mit rotierenden Reflektoren und
Abschreckungstönen fern.

A

Montage
A Bauen Sie das Bird Scare wie in Zeichnung A

gezeigt zusammen.

Befestigen Sie zuerst drei Spiegel (mit
Paletten in der Aussparung) am Rahmen,
setzen Sie dann die gesamte Einheit auf die
Halterung.

Setzen Sie den Abstandshalter und ziehen
Sie dann das Bird Scare an der Halterung
fest.

Dieses Gerät ist mit einem eingebauten
Lithium-Ionen-Akku (800 mAh)
ausgestattet. Der Akku wird über das
Solarpanel auf der Oberseite des Bird Scare
geladen.
Vor der ersten Verwendung und bei
fehlendem Sonnenlicht können Sie das
Gerät mit dem mitgelieferten USB-Kabel
(das Sie an ein 5-Volt-USB-Ladegerät
anschließen können) 1 aufladen.
Das Aufladen des Akkus mit einem USB-
Kabel sollte immer in Innenräumen
erfolgen.
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B

Installation
B Bestimmen Sie den Standort für das Bird

Scare in der Nähe des Bassins mit
möglichst viel Sonnenlicht, damit das
Solarpanel geladen werden kann.

Platzieren Sie das Bird Scare und schalten
Sie es durch Drücken des schwarzen Knopfs
2 an der Unterseite ein. Der Lautstärkeregler
3 kann verwendet werden, um die
gewünschte Lautstärke einzustellen.

Das Bird Scare gibt nur tagsüber Geräusche
von sich, wenn genügend Sonnenlicht
vorhanden ist. Nachts schaltet sich der Ton
automatisch ab. Das Gerät gibt in
Abständen (60-90 Sekunden)
unterschiedliche Geräusche ab, um zu
verhindern, dass sich Tiere an den Ton
gewöhnen. Dies hat in Kombination mit den
rotierenden Spiegeln eine abschreckende
Wirkung auf Reiher und andere Vögel in der
Nähe des Bassins.

Wartung
Reinigen Sie das Bird Scare (insbesondere das Solarpanel) regelmäßig mit einem (leicht
feuchten) Tuch.

Nicht bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt verwenden. Während der
Wintermonate an einem trockenen Ort lagern.

Sicherheit & Garantie

Sicherheit & Garantie ansehen »
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Fonction
Éloigne les visiteurs indésirables tels que les hérons grâce à des réflecteurs rotatifs et
des sons dissuadants.

A

Assemblage
A Assemblez le Bird Scare comme indiqué

dans le dessin A.

Montez d’abord trois miroirs (avec palettes
dans l’empreinte) sur le cadre, puis placez
l’ensemble sur le support.

Placez l’entretoise puis serrez le Bird Scare
sur le support.

Cet appareil est équipé d’une batterie
lithium-ion intégrée (800 mAh). La batterie
se recharge via le panneau solaire situé sur
le dessus du Bird Scare.
Avant d’utiliser l’appareil pour la première
fois et en l’absence de lumière solaire, vous
pouvez recharger l’appareil avec le câble
USB fourni (que vous pouvez connecter à
un chargeur USB 5 volts) 1.
La recharge de la batterie via le câble USB
doit toujours être effectuée à l’intérieur.

Bird Scare 8

https://productinfo.aquadistri.com/wp-content/uploads/2026/08/SuperFish-Bird-Scare-installation-A.jpg
https://productinfo.aquadistri.com/wp-content/uploads/2026/08/SuperFish-Bird-Scare-installation-A.jpg


B

Installation
B Déterminez l’emplacement du Bird Scare

près du bassin, avec un maximum
d’ensoleillement afin que le panneau
solaire puisse être rechargé.

Placez le Bird Scare et mettez-le en marche
en appuyant sur le bouton noir 2 en
dessous. Le bouton de volume 3 permet de
régler le niveau sonore souhaité.

Le Bird Scare n’émet du son que pendant la
journée lorsqu’il y a suffisamment de
lumière solaire. Pendant la nuit, le son est
automatiquement désactivé. L’appareil
émet différents sons à intervalles (60-90
secondes) pour éviter que les animaux
s’habituent au son. Cela, combiné aux
miroirs rotatifs, a un effet dissuasif sur les
hérons et autres oiseaux près du bassin.

Entretien
Nettoyez régulièrement le Bird Scare (en particulier le panneau solaire) avec un chiffon
(légèrement humide).

Ne pas utiliser à des températures inférieures à zéro. Stockez-le dans un endroit
sec pendant les mois d’hiver.

Sécurité & Garantie

Voir la Sécurité & Garantie »
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Functie
Houdt ongewenste bezoekers zoals reigers op afstand met behulp van roterende
reflectoren en afschrikwekkende geluiden.

A

Montage
A Monteer de Bird Scare zoals weergegeven

in tekening A.

Bevestig eerst drie spiegels (met pallets in
de uitsparing) op het frame, plaats daarna
de gehele unit op de steun.

Plaats de tussenruimte en draai vervolgens
de Bird Scare vast op de steun.

Dit apparaat is uitgerust met een
ingebouwde lithium-ion batterij (800 mAh).
De batterij wordt opgeladen via het
zonnepaneel bovenop de Bird Scare.
Laad het apparaat voor het eerste gebruik
en bij gebrek aan zonlicht op met de
meegeleverde USB-kabel (die u kunt
aansluiten op een 5 Volt USB-lader) 1.
Het opladen van de batterij met een USB-
kabel dient altijd binnenshuis te gebeuren.
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B

Installatie
B Bepaal de locatie voor de Bird Scare nabij

het bassin, met zo veel mogelijk zonlicht
zodat het zonnepaneel kan opladen.

Plaats de Bird Scare en schakel deze in door
op de zwarte knop 2 onderaan te drukken.
Met de volumeknop 3 kunt u het gewenste
geluidsniveau instellen.

De Bird Scare geeft alleen geluid wanneer
er voldoende zonlicht is overdag. ’s Nachts
wordt het geluid automatisch
uitgeschakeld. Het apparaat geeft op
intervallen (60-90 seconden) verschillende
geluiden af om te voorkomen dat dieren
wennen aan het geluid. Dit heeft in
combinatie met de roterende spiegels een
afschrikwekkend effect op reigers en
andere vogels nabij het bassin.

Onderhoud
Maak de Bird Scare (vooral het zonnepaneel) regelmatig schoon met een (licht vochtig)
doekje.

Gebruik niet bij temperaturen onder het vriespunt. Bewaar het apparaat in de
wintermaanden op een droge plaats.

Veiligheid & Garantie

Bekijk de Veiligheid & Garantie »
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Funktion
Holder uønskede besøgende som hejrer væk ved hjælp af roterende reflektorer og
afskrækkende lyde.

A

Montering
A Saml Bird Scare som vist på tegning A.

Monter først tre spejle (med paller i
fordybningen) på rammen, og placer
derefter hele enheden på støtten.

Placer afstandsstykket, og stram derefter
Bird Scare fast på støtten.

Denne enhed er udstyret med et indbygget
lithium-ion-batteri (800 mAh). Batteriet
oplades via solpanelet på toppen af Bird
Scare.
Før du bruger enheden første gang og ved
mangel på sollys, kan du oplade enheden
med det medfølgende USB-kabel (som kan
tilsluttes en 5 volts USB-oplader) 1.
Opladning af batteriet med USB-kabel skal
altid ske indendørs.
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B

Installation
B Bestem placeringen af Bird Scare tæt på

bassinet, med så meget sollys som muligt,
så solpanelet kan oplades.

Placer Bird Scare og tænd den ved at trykke
på den sorte knap 2 i bunden.
Lydstyrkeknappen 3 kan bruges til at
indstille det ønskede lydniveau.

Bird Scare udsender kun lyd om dagen, når
der er tilstrækkeligt sollys. Om natten
slukkes lyden automatisk. Enheden
udsender forskellige lyde med intervaller
(60-90 sekunder) for at forhindre dyr i at
vænne sig til lyden. Dette, kombineret med
de roterende spejle, har en afskrækkende
effekt på hejrer og andre fugle nær
bassinet.

Vedligeholdelse
Rengør Bird Scare (især solpanelet) regelmæssigt med en (let fugtig) klud.

Brug ikke ved temperaturer under frysepunktet. Opbevar på et tørt sted i
vintermånederne.

Sikkerhed & Garanti

Se Sikkerhed & Garanti »
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Funzione
Allontana visitatori indesiderati come aironi usando riflettori rotanti e suoni deterrenti.

A

Montaggio
A Montare il Bird Scare come mostrato nel

disegno A.

Per prima cosa, montare tre specchi (con
pallet nei recessi) sul telaio, quindi
posizionare l’unità completa sul supporto.

Posizionare la rondella distanziatrice e
quindi serrare il Bird Scare sul supporto.

Questo dispositivo è dotato di una batteria
al litio integrata (800 mAh). La batteria si
ricarica tramite il pannello solare sulla
parte superiore del Bird Scare.
Prima di usare il dispositivo per la prima
volta e in assenza di luce solare, è possibile
caricare il dispositivo usando il cavo USB
fornito (che si può collegare a un
caricatore USB da 5 Volt) 1.
La ricarica della batteria con cavo USB deve
sempre avvenire in ambienti chiusi.
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B

Installazione
B Determinare la posizione per il Bird Scare

vicino al laghetto, con quanta più luce
solare possibile affinché il pannello solare
possa caricarsi.

Posizionare il Bird Scare e accenderlo
premendo il pulsante nero 2 sul fondo. La
manopola del volume 3 può essere usata
per impostare il livello sonoro desiderato.

Il Bird Scare emette suoni solo durante il
giorno quando c’è sufficiente luce solare.
Durante la notte, il suono si spegne
automaticamente. Il dispositivo emette
suoni diversi a intervalli (60-90 secondi)
per evitare che gli animali si abituino al
suono. Questo, in combinazione con gli
specchi rotanti, ha un effetto deterrente su
aironi e altri uccelli vicino al laghetto.

Manutenzione
Pulire regolarmente il Bird Scare (soprattutto il pannello solare) con un panno
(leggermente umido).

Non utilizzare a temperature sotto lo zero. Conservare in un luogo asciutto durante i
mesi invernali.

Sicurezza e Garanzia

Visualizza Sicurezza e Garanzia »
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